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Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: SIA Pakora Pluss

Motpart: Valsts ienémumu dienests

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Augstakas tiesas Sendts —
Tolkning av artikel 4.10 i rddets forordning (EEG) nr 2913/92
av den 12 oktober 1992 om inrittandet av en tullkodex for
gemenskapen (EGT L 302, s. 1; svensk specialutgdva, omréde 2,
volym 16, s. 4), artikel 448 artikel 448 i kommissionens for-
ordning (EEG) nr 245493 av den 2 juli 1993 om tillimpnings-
foreskrifter for forordning (EEG) nr 2913/92 om inrdttandet av
en tullkodex for gemenskapen (EGT L 253, s. 1; svensk special-
utgdva, omrade 2, volym 10, s. 1) och kapitel 5 punkt 1 i bilaga
IV till 2003 ars anslutningsakt — Import av ett motorfordon
sjovagen — Befrielse fran tull vid overgdng till fri omsittning
och andra tullitgirder som dr tillimpliga pa varor som var
under transport inom den utvidgade gemenskapen pd
anslutningsdagen, efter iakttagandet av exportformaliteterna

Domslut

1. Kapitel 5 punkt 1 i bilaga IV till Akt om villkoren for Republiken
Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken
Lettlands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken
Maltas, Republiken Polens, Republiken Sloveniens och Republiken
Slovakiens anslutning till de fordrag som ligger till grund for
Europeiska unionen och om anpassning av fordragen ska tolkas
sd, att det vid kontrollen av huruvida de exportformaliteter som
avses dar har iakttagits saknar betydelse huruvida de dtgdrder som
foreskrivs i artikel 448 i kommissionens forordning (EEG)
nr 2454/93 av den 2 juli 1993 om tillimpningsforeskrifter for
rddets forordning (EEG) nr 2913/92 om inrdttandet av en tull-
kodex for gemenskapen, i dess lydelse enligt kommissionens for-
ordning (EG) nr 2787/2000 av den 15 december 2000, har
vidtagits, dven ndr ett fraktmanifest har upprattats.

2. Rddets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992
om inrdttandet av en tullkodex for gemenskapen, i dess lydelse
enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 82/97
av den 19 december 1996, och forordning nr 2454/93, i dess
lydelse enligt forordning nr 2787/2000, ska tillimpas i de nya
medlemsstaterna fran och med den 1 maj 2004, men regleringen
i kapitel 5 punkt 1 i bilaga IV till anslutningsakten kan inte
dberopas ndr de dar foreskrivna exportformaliteterna inte har
iakttagits for varor som dr under transport inom den utvidgade
gemenskapen vid dagen for de nya medlemsstaternas anslutning
till Europeiska unionen.

3. Artikel 4.10 i forordning nr 2913/92, i dess lydelse enligt for-
ordning nr 82/97, ska tolkas sd, att importtullar inte omfattar
mervardesskatt som ska tas ut vid inforsel av varor.

4. Skyldigheten att betala mervardesskatt vid inforsel av en vara
dligger den eller de personer som har utsetts till eller har godtagits
sdsom varande ansvariga av den medlemsstat till vilken varorna
importeras.

() EUT C 220, 12.9.2009.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 15 juli 2010
(begdran om forhandsavgérande frin Bundesgerichtshof —
Tyskland) — Bianca Purrucker mot Guillermo Vallés Pérez

(M3l C-256/09) ()

(Civilrittsligt samarbete — Behdirighet, erkinnande och

verkstillighet av domar i dktenskapsmdl och mdl om

fordldraansvar — Forordning (EG) nr 2201/2003 —

Interimistiska  dtgdrder, diribland sikerhetsitgdarder —
Erkinnande och verkstillighet)

(2010/C 246/16)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesgerichtshof

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Bianca Purrucker

Motpart: Guillermo Vallés Pérez

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Bundesgerichtshof — Tolk-
ning av kapitel III i rddets forordning (EG) nr 2201/2003 av
den 27 november 2003 om domstols behorighet och om er-
kidnnande och verkstillighet av domar i dktenskapsmél och mal
om forildraansvar samt om upphivande av forordning (EG)
nr 1347/2000 (EUT L 338, s. 1) — Frdga huruvida bestimmel-
serna om erkdnnande och verkstillighet i nimnda férordning ar
tillimpliga pd en interimistisk dtgdrd, genom vilken vardnaden
om ett barn tillerkinns fadern och det férordnas att barnet, som
modern haller kvar i en annan medlemsstat, ska aterlimnas
till fadern
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Domslut

Bestammelserna i artikel 21 och foljande artiklar i rddets forordning
(EG) nr 2201/2003 av den 27 november 2003 om domstols beho-
righet och om erkdnnande och verkstallighet av domar i dktenskapsmal
och mdl om foraldraansvar samt om upphdvande av forordning (EG)
nr 1347/2000 dr inte tillimpliga pd interimistiska dtgdrder avseende
vardnad, som omfattas av artikel 20 i denna forordning.

() EUT C 220, 12.9.2009.

Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 15 juli 2010

(begiran om forhandsavgorande frin Hoge Raad der

Nederlanden — Nederlinderna) — Gaston Schul BV mot
Staatssecretaris van Financién

(M3l C-354/09) ()

(Gemenskapens tullkodex — Artikel 33 — Varornas tullvirde
— Inkluderande av tullar — Leveransvillkoret ”Delivered
Duty Paid”)

(2010/C 246/17)

Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Hoge Raad der Nederlanden

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Gaston Schul BV

Motpart: Staatssecretaris van Financién

Saken

Tolkning av artiklarna 33 forsta stycket, 33 f och 220 i rddets
forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om
inrattandet av en tullkodex for gemenskapen (EGT L 302,
s. 1; svensk specialutgdva, omrdde 2, volym 16, s. 4) — Tull-
virde — Avtal med leveransvillkoret "Delivered Duty Paid” som
ingdtts mot bakgrund av antagandet att ndgon tull inte skulle
erliggas — Belopp som inte angetts — Inrdkning eller inte i
tullvardet

Domslut

Villkoret i artikel 33 i rddets forordning (EEG) nr 2913/92 av den
12 oktober 1992 om inrdttandet av en tullkodex for gemenskapen att
importtullar ska "anges separat” frdn det pris som faktiskt har betalats
eller ska betalas for de importerade varorna dr uppfyllt nar avtals-

parterna dr Gverens om att varorna ska levereras enligt villkoren DDP
(Delivered Duty Paid) och ocksd har angett detta i tulldeklarationen
men, pd grund av et misstag angdende varornas preferentiella
ursprung, inte har uppgett ndgot belopp for importtullarna.

() EUT C 282, 21.11.2009

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 15 juli 2010
(begiran om forhandsavgorande frin Baranya Megyei
Birésdg (Republiken Ungern)) — Pannon Gép Centrum
Kft mot APEH Kézponti Hivatal Hatdsdgi FSosztily
Dél-dundntdli Kihelyezett Hatésagi Osztaly

(Mal C-368/09) ()

(Sjdtte mervirdesskattedirektivet — Direktiv 2006/112/EG

— Rt till avdrag for ingdende skatt — Nationell

lagstiftning enligt vilken en felaktig uppgift pd fakturan
innebir forlust av ritten till avdrag)

(2010/C 246/18)

Rattegdngssprdk: ungerska

Hinskjutande domstol

Baranya Megyei Bir6sig

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Pannon Gép Centrum Kft

Motpart: APEH Kézponti Hivatal Hatésagi FSosztdly Dél-dunan-
tili Kihelyezett Hatdsdgi Osztaly

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Baranya Megyei Bir6sig —
Tolkningen av artiklarna 17.1, 18.1 och 22.3 a och b i ridets
sjatte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmoni-
sering av medlemsstaternas lagstiftning rorande omsittnings-
skatter — Gemensamt system for mervardesskatt: enhetlig be-
rakningsgrund (EGT L 145, s. 1; svensk specialutgdva, omrade
9, volym 1, s. 28) och av rddets direktiv 2001/115/EG av den
20 december 2001 om dndring av direktiv 77/388/EEG i syfte
att forenkla, modernisera och harmonisera kraven pa fakture-
ring nér det giller mervardesskatt (EGT L 15, s. 24) — Forlust
av ratten till avdrag for en person som har kopt tjdnster pd
grund av att tjansteleverantoren har angett ett felaktigt datum
for arbetenas fardigstillande i sin faktura — Nationell lagstift-
ning enligt vilken formella fel i fakturan leder till att rdtten till
avdrag gar forlorad



